(1)_ (:':uglolmer[nvoica Addrass . ; {2) Rer.narks DELWERY N.O"I"EY
Magna PT S.p.A ' Our ID number: No,
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5332230
170026 Modugno (Bari) Your ID no...: (4) Dete
FTALIEN IT04886850728 14,1218
{5} Supplier {6)  Frelght {7) Delivery {really) Invoice
i pald I I qnpaid' Railroad tar | Cartier ;
gy{a?l:gg%%?'l ’ - Freighl gogds | loreign vehicle f6) No
Emdener Str. s ) 2 2:(;6%
50735 Kdin Expret {9) Date
Post
[ (10) Your Rel T11) Your Order NoJDale (15)_Additional Detalls —W‘m 714) Our Ret NO.
412 550003761406 G. Lamanna
14.12.18 07131/6444515
[ 18] Shipment Method pald[Z0mnpaid] (21) Packing ?""(‘i"ﬁ_ Marks 123) otal Weight kg 2]
Collection EX look aresa Pk
w X | below 2664 2408
"72_5)_ Shipping Address | W) Place‘m!o-ga_ ’
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
(27 28} Descripti {30 {31 {40) Cuslomer Remarks
{Pos.) {28} FRiseB: 521{ P:::;-rlzm " Quarzuty UIM) Quantity wf. Remarks
1] 250.1.4229,92 1885| Pi
20.5.00503.00 Speed Gear rev (Index -)
250 Bari
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 682 |Pi
Batch number 611388
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 646 | Pi
Batch number 611388
1/TBA 520858 TBA 520858 neuy 557 [Pi
Batch number 611388
i 1 ;h
FY Lot KOV 1
NEASIEY
 KUEHNEF-NAGEL €,
ACCETTA?&%GE MfE,RCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: D%B
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imballo: INg|
Data controllo:
Firma
{42) Goods lnwards Remarks {43) Quantity Check {44) Quality Chetk (45) Receiver {48} Invoice Check
foate )
Name/
No.




EDI WAYBILL

009

Supplier plant.:
? 91014398

* =NO:
%
Cotarko GmbH

Emdener Str.
50735 Xdln

Shipment No: 1032318

Recipient plant Cust..:

-NUMBER:

Magna PT S.p.A
Plant Modugno

Via die Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

6297977139
00030067

SHIFPFPING ADR:

STOCK.LOC

14.12.18 - 13:28
PAGE
17551

PT. OF CONSUMET.:

Ship. type:

01.01

Collection EXW

ITALIEN Shipment Wt.Gros: 0006263

PS NO CUSTOMER PART WO QUANTITY QU V/G DELIVERY DESCRIPTION PUR.ORD.NO
-DATE SUPPLIER PART NR ADPITIONAL DAT SUPPL.
-pOs CONTAINER -QTY =-CUSTOMER NO. QUANTITY SUPPLIER NUMBER MKV-NUMBER
5332229 25111085580 3435 5T S/ Zahnrad RW Gang 550003915502
14.12.18 20.5.00612.00 DCT 300 {Index a)
001 VP: 1 - TBA 520858 neu X 912 TBA 520858

VP: 1 - TBA 520858 neu X 881 TBA 520858

VB 1 - TBA 520858 neu X 834 TBA 520858

VP: 1 - TBA 520858 neu X Bos TBA 520858
5332230 2501422992 1885 ar 8/ Speed Gear rev (Index -} 550003761408
14.12.18 20.5.00503.00 250 Bari
001 VP: 1 - TBA 520858 neu X 682 ‘TBA 520858

VP: 1 - TBA 520858 neu X 646 TBA 520858

VP: 1 - TBA 520858 neu X 557 TBA 520858
Wk ok ke ek END KEEE TR R

CHECK QUANTITY:

CHECX QUALITY:



5

1) Sendén’vendor

' r-i"lcﬂ)_ptalrko GmbH
"Emdener Str.

S

2) Vendorno. 91014398 o ’ ’ 3) Freight o;dernumt;;;

%

4) Sender number at lhe ferwarding agent 1

50735 Kdin ’

VAT IDNo: DE813637771 " FREIGHT ORDER

5} Leading point ' 6) Date 14.12.18 7} Relalion number
8) Shipmentrumber 1032318 9) Forwarding agent 10} Forwarding

agent numbar

11) Recipient 12} Customer number 30067 Abholung

Magna PT S.p.A - Abhalung

Via dej Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

ITALIEN Telephone Fax

VAT IDNo: 1T04886850728 , 13} Carge manifestfreight list number

14} Delivery/untoading polint 17551

Magna PT S.p.A

15} Sender's comment for the forwarding agent

Plant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
ITALIEN 18} Recelpt date 17) Receipt time
18} Marking and ne.,delivery note no. 18) Number| 20) Packaging 2‘::) 22) Contanis 23) Tare welght! 24} Gross welght
S inkg Inkg
5332229 4| TBA 520858 |4 Forged Parts - rough 344 3605
5332230 3| TBA 520858 |4| Forged Parts - rough 258 2664
b
Mgy
25) 26} g 27) 28)
Total number 7 Volume cdm/lcading meters Total 602 6269
29} Dangerous goods classification 30) Dangerous goods descriplion
31} Prepayment of charges 32) Invalced value of goods for SLVs 33) Value of transpartation insurance 34) Sender cash on defivery
1 0881 1o cover also
& 35) Enélcsures 36) Crder number, cusiomer 37} Account assignamant
g 38) Means of transpert number ES-SL 5811
g 39) Truck code -1
g a)snppingtyee  HGV (Sulpspntractor) 1) settement oy
‘é 42) Acknowtedggamnl_of reglei'r'nt fromf ship 1ul party}
3 Above deliv] q%‘gﬁdﬂc%% |§1§ﬁ@ E 3_ rl.
2 Via dei Ciclamirg, snc} 70026 Modugno (BA)
g P .
5 42) Confimation of receipt by the dif B
F.49 Agngnd%;ﬂzg rr:g:ileed )c‘:énfplel‘éf; and intact 1
H 4 .
j Ricevu n riserva di
z - ifirn e 5 SLan
Z Date Time Signature Companyslampgggllﬂca 5H quahta € quam-ita
3 i n R 44). The delivery contains Ofwich were swappet 4B)F
45)Th 1G fer condi ly (ADSp). ; w o aLor ;
jArgaggfn ijr_cilsdlgt?;: ;;ﬁg;ng;;%:]ﬁ[{;%nesagﬁggngm of Ihe dispatch . ., Euroskids . Eurskids . farwarding agai
R .E‘uruwtrepqa]. conv. Euro wirg pal, conv. w %
(10) Forwarder ID (4V) (13) Cargo manifest no. (3K)




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-010820 vom 14.12.2018

(i

Ludwigsburg, 14,12.2018
Seite 1 von 1

4 Absender { Expachteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
COTARKO GMBH LETTRE PE VOITURE INTERNATIONAL .

Henry Ford Str. 1 Dlese. I Beftrdsrung unterllegt trotz einer ge- Ce lranspnrt. est soumis, norobstant loute

y = ® genteiligen Abmachung den Bestmmungen des clause contraire, & la Cenventlen relative au

50735 Kéin Uberelnkemmens dber den Befdrdamungsverirag contrat  de  transport  intemalional  des
Im Intern, StraRengaterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

9 Empfanger / Destinatalre @ Frachtithver / Transperteur Benutzte Gen.Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. DGR
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de Ja marchandise 7 Nac;hfolgender Frachtfiihrer / Transporleurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;
Ort/ Lisy MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit / Tomps
Dalum/Date  19,12,2018

4 Ot und Ty der Ubamahme / Liat of dale da [a prise en ¢harge da la marchandise

OrifLlleu K&in 7 g
Voriehalte und Bemerkungen das Frachtfahrer
Land/Pays  Dautschland Zalts Termng Réserves et observations das transportaurs
Datum/Dete  14,12.2018
5 Belgefligla Dokumente f Documents annexes
Pos, Zeichan/Nr, Anzahl der LM Art der Varpackung Bezeichnung des Gutes Gewichi, kg Umfang
9 Ne. 10 Margues el numéros 1 Nombra des colls 12 Mode demballage 13 Nalure de la marchandisa 14 Palds, kg 15 cbm
1 6332229 7 COLLI Getriebeteile 6.269
2 5332230
Su H
Tolgk 6.269,00
7,00 COLLI
4§ Anweisungen des Absendars 47 Angaben zur Ermittlung der Tenikilometar mit Grenziibarpangen
ven bis km
N
1 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Bescndere Vereinbarungen/ Conventions pargculieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 & Amtliches Kennzelchen Nutzlastint E‘(H
Z | B
Anhéinger Vi “‘fﬁég’;ﬁ F@ " + ﬂ E ﬂn sl
12 det Ciclamini kspe - .
Fahrer minigne 130 Modugno (BA_)
22 Benutzter Grenziibargang 27 Gut 18—0‘0320 -élpfangn am Datum/Dale
Réf?: r:_\grchandisas e
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. M AplJ "3%0118
D-507365 KéIn D-71634 Ludwigsburg gy 70026 MBDUGNO
i -
g At
< e "
€@ su qualita e quantity”
Unlarschrift und Stempel das Absenders Unierschrift und Stempel des FrachiDhrars Untersehrift und Stampal dos Empfangers
Signature et timbre texpéditaur Signalure et timbre du lransporteur Signature 81 timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsflhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04




